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almost startling at first, is to find Manning speaking

concurrently for years with a double voice." Admettez

que cela c'est d'être "droit et vertueux" et "aspirer à la

sainteté" d'une bien singulière manière. Tout en appar-

tenant secrètement à l'Eglise romaine il continuait à ex-

ercer les fonctions d'Archidiacre de Chicester et à rece-

voir les honneurs et les émoluments de l'Eglise anglicane.

Nous pouvons certainement dire avec le grand homme
d'étiit Anglais, l'honorable W. E. Cladstone: "He (Mann-

ing) was not simple and straightforward." (Purcell,

vol. I. p. 569.) Ce "Grand Converti Anglais" aurait pu

être plus droit, plus vertueux, plus saint et plus honora-

ble tout en étant moins hypocrite.

Votre autre "Grand converti Anglais" Newman, fut

ouvertement reçu dans l'Eglise romaine le 8 octobre 1845.

Dès l'année 1839, six ans avant sa perversion, Newman

aurait déclaré à un ami intime, (Autobiography of Isaac

Williams, p. 108) d'être persuadé que l'Eglise romaine

avait la vérité et (lue les anglicans étaient dans l'erreur.

Tout en ayant cette conviction Newman continua, pendant

plusieurs années, à recevoir le traitement et les hon-

neurs de l'Eglise anglicane. On ne s'étonne pas de l'en-

tendre dire (Apologia Pro Vita Sua" p. p. 360-361)

"Supposing I was driven up into a corner, I think
,

I

should hâve a right to say an untruth." Votre GRAND
CONVERTI, de son propre aveu, était menteur, et j'y

ajouterai que c'était malhonnête de se faire payer par

l'Eglise anglicane tout en travaillant pour l'Eglise ro-

maine.

Si vous me permettez une dernière réflexion je dirai

<jue vous n'êtes pas heureux dans le choix de ceux qui,


